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Les urgences cancerologiques dam medline 

par Philippe Eveillard 


Comment garder le contact avec I'actualite des urgences cancerologiques dans les prochains mois ? line seule solution : 

interroger regulierement la bangue de donnees bibliographiques MEDLINE sur le sujet. Ou, mieux encore, 
deposer dans votre coffre-fort sur PubMed (Cubby) les « bonnes » equations de recherche. Mais quelles sont-elles ? 
Cette page est destinee a vous aider a formuler vos requites. 


Les equations 

••■■■> Emergency Treatment [mh:noexp] AND Neoplasms [mh:noexp] 

•■■■■> Neutropenia/chemically induced [majr] AND fever [majr] 

•■■■■> Respiratory Distress Syndrome [mh] AND Acute Disease [mh] AND Neoplasms [mh] 
Neoplasms/complications [majr:noexp] AND hypercalcemia/etiology [majr] 

•■■■■> Emergency Treatment [mh] AND Neoplasms [mh:noexp] AND Nervous System Diseases [mh] 
•■■■■> Emergency Treatment [mh] AND Neoplasms [mh:noexp] AND (Heart Diseases [mh] 

OR Kidney Diseases [mh] OR Liver Diseases [mh] OR Biliary Tract Diseases [mh]) 

•■■■■> Emergency Treatment [mh] AND Neoplasms [mhmoexp] AND pain [mh] 

•■■■■> Neoplasms/complications [mh:noexp] AND (hemorrhage [mh] OR thrombosis [mh]) 

AND Acute Disease [mh] 


LES DIFFICULTES DE LANGAGE 


L a monographie « Urgences 
cancerologiques » concentre un 
grand nombre de difficultes en rapport 
avec la traduction des differents themes 
en langage MeSH. Pratiquement, la 
traduction de chaque titre pose probleme. 
Exemples. 

Urgences cancerologiques 

L'expression n'existe pas dans le 
thesaurus de la National Library of 
Medicine. L'equation Emergencies [mh] 
AND Neoplasms [mh] n'est pas satisfaisante. 
Elle doit etre remplacee par Emergency 
Treatment [mhmoexp] AND Neoplasms 
[mh:noexp]. 

Pour rester dans les generates 
du theme, il est preferable de ne pas 
« exploser » les 2 descripteurs. 

Neutropenies febriles 

La neutropenie est induite par la 
chimiotherapie et Liquation de recherche 
est formulee ainsi: 


Neutropenia/chemically induced [majr] AND 
fever [majr] 

Le champ « MeSH Major Topic » 
([majr]) est justifie par le grand nombre 
de notices affichees avec le champ 
« MeSH Terms » ([mh]) et la necessity 
de cerner la requite « au plus pres ». 

Infections sur dispositifs 
intravasculaires de perfusion 

Le terme classique (catheter-related 
infections) n'est pas un descripteur MeSH. 


L'equation est formulee en separant 
le materiel, I'infection et le cancer 
de la faqon suivante: 

(Catheterization [majr] OR Infusions, 
Parenteral [majr]) AND bacterial infections 
[mhmoexp] AND neoplasms [mhmoexp] 

L'hypercalcemie tumorale 

L'hypercalcemie est une complication 
des cancers et l'equation de recherche 
peut etre formulee ainsi : 

Neoplasms/complications [majrmoexp] AND 
hypercalcemia/etiology [majr] 

Malgre la non-explosion de 
« Neoplasms » et le champ « MeSH Major 
Topic » pour les 2 descripteurs, pres 
de 200 notices sont affichees. 

Complications aigues hemorragiques 
et thrombotiques des cancers 

L'hemorragie et la thrombose sont 
deux complications des cancers, 
et la recherche doit etre formulee avec 
I'operateur booleen OR comme suit : 

Neoplasms/complications [mhmoexp] AND 
(hemorrhage [mh] OR thrombosis [mh]) 

AND Acute Disease [mh] 

Les descripteurs encadrant I'operateur 
booleen OR sont mis entre parentheses. 


Les specialities dans MEDLINE 


Dans MEDLINE, les speciality sont considerees 
comme l'expression d une activite 
professionnelle et non comme un groupe de 
maladies. En consequence, elles figurent dans 
I'arborescence Health Occupations (metiers 
de sante) de la categorie Biological Sciences. 
Dans cette arborescence, Clinical Oncology est 
le descendant de Internal Medicine et donne 
naissance a Radiation Oncology. 

Internal Medicine 

Medical Oncology 
Radiation Oncology 


En pratique, de meme que la reeducation en 
cardiologiesetraduit par: 

Heart Diseases/rehabilitation (et non par 
Cardiology [mh] AND Rehabilitation [mh]), 
de meme les detresses respiratoires aigues en 
cancerologie se traduisent par : 

Respiratory Distress Syndrome [mh] AND 
Acute Disease [mh] AND Neoplasms [mh] 

(et non par Respiratory Distress Syndrome [mh] 
AND A cute Disease[mh]A ND Medical Oncology 
[mh]) 
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